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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1975-1976 

27 AVRIL 1976 

PRO JET DE LOI 

apportant des modifications 
à la législation électorale. 

1. - AMENDEMENTS 

PRËSENTI:.S PAR M. MOOCK. 

Art. 3. 

In fine de cet article, ajouter ce qui suit : 

« et ceux qui sont déchus de la puissance paternelle. » 

JUSTIFICATION. 

La déchéance de la puissance paternelle n'est prononcée que pour 
des motifs très graves et infamants qui justifient l'exclusion définitive 
de l'électorat. 

Art. 9. 

A l'article 16, cinquième ligne, après les mots « secréta­ 
riat de la commune», insérer les mots « et dans les perma­ 
nences de police ». 

JUSTIFICATION. 

Dans les communes importantes ou étendues, il faut faciliter au 
maximum la consultation de la liste des électeurs. 

Art. 18. 

In fine de cet article, remplacer les §§ 12 et 13 par un 
§ 12, libellé comme suit : 

« § 12. Les institutions et les organismes auxquels sont 
attachées les personnes citées au § 4, deuxième alinéa, trans­ 
mettent aux administrations communales intéressées, la liste 
complète des personnes qui pourraient être investies d'une 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1975-1976 

27 APRIL 1976 

WETSONTWERP 

tot wijziging 
van de kieswetgeving. 

I. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER MOOCK. 

Art. 3. 

In fine van dit artikel invoegen wat volgt : « en zij die uit 

hun ouderlijke macht zijn ontzet». 

VERANTWOORDING. 

De ontzetting uit de ouderlijke macht wordt slechts uitgesproken 
om zeer ernstige en onterende redenen die het definitief ontnemen van 
de kiesgerechtigdheid rechtvaardigen. 

Art. 9. 

In artikel 16, op de vierde regel, na het woord « gemeen­ 
tesecretarie » de woorden « en op de politieposten » invoe­ 
gen. 

VERANTWOORDING. 

In de grote of uitgebreide gemeenten moet de raadpleging van de 
kiezerslijst zoveel mogelijk vergemakkelijkt worden. 

Art. 18. 

In fine van dit artikel de §§ 12 en 13 vervangen door een 
§ 12, luidend als volgt : 

« § 12. Drie maanden vóór de normale datum van de 
verkiezing zenden de instellingen en organen waaraan de in 
§ 4, tweede lid, genoemde personen zijn verbonden, aan de 
betrokken gemeentebesturen de volledige lijst van de per- 

Zie: 
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des [onctions mentionnées au §' 4, premier alinéa, trois mois 
avant la date normale de l'élection. En cas d'élections anti­ 
cipées, la liste en cause doit être envoyée dans les cinq jours 
qui suivent la dissolution d'une 011 plusieurs assemblées. » 

JUSTIFICATION. 

Les dispositions initiales constituent un surcroit de travail important 
parfaitement inutile. 

Art. 13bis (nouveau). 

Insérer un article 13bis (nouveau) libellé comme suit : 

« A I' article 90 du même Code, in fine du deuxième alinéa 
les mots « 600 électeurs » sont remplacés par « 800 élec­ 
teurs». 

JUSTIFICATION. 

Cette modificauon réduira le nombre des bureaux de 25 % et 
l'expérience a prouvé que les bureaux de vote peuvent facilement ab­ 
sorber un nombre d'électeurs supérieur à celui prévu. 

Art. 21bis (nouveau). 

Insérer un article 21bis (nouveau) libellé comme suit: 

« L'article 101 du même Code est remplacé par ce qui 
suit: 

« Les montants des jetons de présence et des frais de dé­ 
placement des membres des bureaux électoraux sont déter­ 
minés par le Roi. Ils ne peuvent toutefois être inférieurs au 
montant des jetons de présence des conseillers provinciaux 
de la province où l'élection a lieu pour les présidents, et à la 
moitié de cette somme pour les autres membres des bureaux 
électoraux ,, . 

JUSTIFICATION. 

Les sommes fixées dans le passé étaient anormalement peu élevées, 
voire ridicules. Cette situation a toujours constitué la cause principale 
de la dérobade des intéressés à s'acquitter d'une des tâches prévues. 

Art. 26. 

Compléter comme suit le premier alinéa de l'article 115 
« ou le dimanche, vingt et unième jour avant le scrutin aux 
mêmes heures». 

JUSTIFICATION. 

Dans les instructions données aux présidents des bureaux principaux, 
il est précisé que le président a le devoir de conseiller les déposants 
sur les erreurs de procédure ou sur les imperfections des listes appo­ 
sées. Il faut dès lors donner aux déposants l'occasion de retirer leur 
liste et de la redéposer le lendemain après y avoir apporté les cor­ 
rections nécessaires. 

Art. 32bis (nouveau). 

Insérer un article 32bis (nouveau) libellé comme suit : 

« A l'article 119bis, deuxième alinéa, du même Code, les 
mots « Le bureau peut écarter » sont remplacés par les mots 
« Le bureau écarte», 

sonen die met een van de in § 4, eerste lid, vermelde functies 
kunnen worden bekleed. ln geval van vervroegde verkiezin­ 
gen moet die li;st binnen viif dagen nadat de ontbinding van 
één of meerdere vergaderingen is uitgesproken, worden over­ 
gezonden.» 

VERANTWOORDING. 

De oorspronkelijke bepalingen zullen veel bijkomend en volkomen 
nutteloos werk meebrengen. 

Art. 13bis (nieuw). 

Een artikel 13bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt : 

« In artikel 90 van hetzelfde Wetboek, aan het einde van 
het tweede lid, wordt het woord « zeshonderd » vervangen 
door het tooord « achthonderd». 

VERANTWOORDING. 

Door die wijziging zal het aantal stembureaus met 25 % kunnen ver­ 
minderd worden en uit de ervaring is gebleken dat de stembureaus 
zonder moeite een groter aantal kiezers kunnen verwerken dan oor­ 
spronkelijk is bepaald. 

Art. 21bis (nieuw). 

Een artikel 21bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt : 

« Artikel 101 van hetzelfde Wetboek wordt vervangen 
door de volgende bepaling : 

« Het bedrag van het presentiegeld en van de reiskosten 
voor de leden van de kiesbureaus wordt door de Koning 
vastgesteld. Voor de voorzitters mag het evenwel niet lager 
zijn dan het bedrag van het presentiegeld van de provincie­ 
raadsleden van de provincie waar de verkiezing plaatsheeft, 
en voor de andere leden van de kiesbureaus mag het niet 
lager zijn dan de helft van dat bedrag. » 

VERANTWOORDING. 

De vroeger vastgestelde bedragen waren abnormaal laag, om niet te 
zeggen belachelijk. Dat is altijd de voornaamste reden geweest waarom 
de betrokkenen zich aan die taak trachten te onttrekken. 

Art. 26. 

Het eerste lid van artikel 115 aanvullen als volgt : 
« of op zondag, de eenentwintigste dag vóór de stemming, 

op dezelfde uren. » 

VERANTWOORDING. 

In de aan de voorzitters van de hoofdbureaus verstrekte instructies 
staat dat de voorzitter de rlicht heeft de indieners raad te geven 
i.v.m. de procedurefouten o leemten in de ingediende lijsten. Men 
dient de indieners dan ook de kans te geven hun lijst in te trekken 
en ze de volgende dag opnieuw in te dienen na de nodige verbeterin­ 
gen te hebben aangebracht. 

Art. 32bis (nieuw). 

Een artikel 32bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt : 

« ln artikel 119bis, tweede lid, uan hetzelfde Wetboek 
worden de woorden: « Het bureau kan de kandidaten, die 
op die dag de vereiste leeftijd nog niet zullen bereikt hebben 
of nog zullen uitgesloten zijn van of geschorst in het verkies­ 
baarheidsrecht, afwijzen ,, vervangen door de woorden : 

« Het bureau wijst de kandidaten af die op die dag de 
vereiste leeftijd nog niet zullen hebben bereikt of nog zullen 
zijn uitgesloten van of geschorst in het uerkiesbaarbeids­ 
recht ». 
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Art. 4Sbis (nouveau). 1 Art. 4Sbis {nieuw). 

Insérer un article 48bis {nouveau) libellé comme suit : 1 Een artikel 48bis {nieuw) invoegen, luidend als volgt : 

« A l'article 143 du même Code sont apportées les modifi­ 
cations suivantes : 

1° au deuxième alinéa, les deux dernières phrases sont sup­ 
primées; 

2° à l'avant-dernier alinéa, la première phrase est complé­ 
tée par les mots : « de son choix »; 

3° au dernier alinéa, après les mots « infirmité invoquée», 
sont insérés les mots « ou si le président refuse». 

Art. 80. 

Compléter le 7° par ce qui suit : 

« Les bulletins remplis correctement par un autre moyen 
que le crayon mis à la disposition de l'électeur, ne sera pas 
nul mais devra être validé par le président. » 

JUSTIFICATION. 

Si un ou plusieurs bulletins ont été correctement remplis par un 
autre crayon, porte-plume, stylo à bille (même d'une autre couleur), 
ils ne permettent pas de déterminer l'auteur du vote. Cette façon de 
voter n'est d'ailleurs pas contestée à l'article 7 des instructions à l'élec­ 
teur, qui cite la liste des bulletins nuls. 

Art. 96. 

In fine du 1°, remplacer les mots « six cents» par les mots 
« huit cents ». 

JUSTIFICATION. 

Voir la justification de l'amendement insérant un article 13bis 
(nouveau). 

A. MOOCK. 

Il. - AMENDEMENTS PR.f.SENTÊS 

PAR MM. LEVAUX ET VAN GEYT. 

Art. 126bis {nouveau). 

Insérer un article 126bis (nouveau) libellé comme suit : 

« Art. 126bis. - Le premier alinéa de l'article 56 de la 
même loi est remplacé par la disposition suivante : 

« Le bureau principal divise successivement par 1, 2, 3. 4, 
5, etc., le chiffre électoral de chacune des listes et range les 
quotients dans l'ordre de leur importance [usqu'à concur­ 
rence d'un nombre total de quotients égal à celui des mem­ 
bres à élire. Le dernier quotient sert de diviseur électoral. ,, 

« In artikel 143 van hetzelfde Wetboek worden de volgen­ 
de wiizigingen aangebracht : 

1° in het tweede lid worden de laatste twee zinnen wegge­ 
laten; 

2° in de eerste zin van het voorlaatste lid tussen de woor­ 
den « door iemand » worden de woorden « van zijn keuze » 
ingevoegd. 

3° in het laatste lid, tussen de woorden « het aangevoerd 
lichaámsgebrek betwisten » en de woorden « dan beslist het 
bureel » worden de woorden « of de voorzitter weigeren » 
ingevoegd. » 

Art. 80. 

Het 7° aanvullen met wat volgt : 

« Indien het stembiljet behoorlijk ingevuld is met een 
ander middel dan het ter beschikking van de kiezer gestelde 
potlood, is het niet nietig, maar moet het door de voorzit­ 
ter geldig verklaard worden. » 

VERANTWOORDING. 

Wanneer bij het invullen van een of meer stembiljetten gebruik 
wordt gemaakt van een ander potlood, vulpen, bolpunten (zelfs van 
een andere kleur), kan daaruit niet worden opgemaakt wie die stem 
heeft uitgebracht. Die wijze van stemmen wordt trouwens niet verbo­ 
den in artikel 7, dat de lijst van de niettige stembiljetten opgeeft. 

Art. 96. 

In fine van 1°, het woord «zeshonderd» vervangen door 
het woord « achthonderd». 

VERANTWOORDING. 

Zie de verantwoording van het amendement tot invoeging van een 
artikel 13bis (nieuw). 

IL - AMENDEMENTEN VOORGESTELD 

DOOR DE HEREN LEVAUX EN VAN GEYT. 

Art. 126bis (nieuw). 

Een artikel 126bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt : 

« Art. 126bis. - Het eerste lid van artikel 56 uan dezelfde 
wet wordt vervangen door de volgende bepaling : 

« Het hoofdstembureau deelt het stemciiier van iedere liist 
achtereenvolgens door 1, 2, 3, 4, 5 enz. en rangschikt de quo­ 
tiënten in de volgorde van hun belangrijkheid, totdat er 
voor alle lijsten samen evenveel quotiënten worden bereikt 
als er leden te kiezen zijn. Het laatste quotiënt dient als 
kiesdeler. » 
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JUSTIFICATION. 

Le système de calcul établi par la loi électorale communale a pour 
conséquence une sous-représentation de toutes les minorités. 

Il permet que la majorité des sièges soit attribuée à une minorité 
du corps électoral. En son temps, la raison invoquée pour justifier cette 
méthode de calcul était la nécessité d'éliminer les listes fantaisistes 
qui faisaient problème au niveau des petites comtnunes, alors nom­ 
breuses. 

Aujourd'hui, les fusions des communes rendent cet argument caduc. 
En outre, dans le cas des communes de l'agglomération bruxelloise, la 
sous-représentation des minorités tend à accentuer les déséquilibres 
communautaires, ce qui explique l'expression par le récent Congrès 
des Bruxellois néerlandophones, d'un vœu unanime de voir l'actuel 
« système Impériali » remplacé par le système phondt au niveau des 
communes. 

C'est pourquoi nous proposons d'étendre aux élections communales 
la méthode de calcul qui assure une répartition proportionnelle des 
sièges aux élections législatives et d'agglomérations. 

Ce faisant, nous répondons en outre au souci exprimé par le Gou­ 
vernement dans le présent projet, à savoir l'unifortnisation des diffé­ 
rentes législations électorales. 

Art. 145bis (nouveau). 

Insérer un article 145bis (nouveau) libellé comme.suit : 

« Le deuxième alinéa de l'article 62 de la ,nême loi est 
supprimé,» 

JUSTIFICATION. 

Il apparaît peu conforme à l'esprit de la revision constitutionnelle 
et contraire aux dispositions de la loi organisant les agglomérations et 
les fédérations de communes, d'amorcer, par le biais de la récolte des 
signatures de « parrains », la subdivision non pas du « corps » des 
candidats mais bien du collège électoral de l'agglomération bruxel­ 
loise en 2 collèges linguistiques. 

De plus, il apparaît illogique de pénaliser les listes bilingues par 
l'obligation de réunir un nombre de parrains double de celui exigé 
par les listes unilingues. 

M. LEVAUX, 
L. VAN GEYT. 

VERANTWOORDING. 

Het door de gemeentekieswet gehuldigde berekeningssysteem heeft 
een « ondervertegenwoordiging » van alle minderheden tot gevolg. 

Dat systeem maakt het mogelijk de meerderheid van de zetels aan 
een minderheid van het kiezerskorps toe te wijzen. Om die bereke­ 
ningswijze te rechtvaardigen heeft men destijds de noodzakelijkheid 
aangevoerd om in de toenmaals talrijke kleine gemeenten lijsten te 
weren die van veel verbeelding getuigden. 

Sinds de samenvoeging van de gemeenten houdt dat argument geen 
steek meer. In de gemeenten van de Brusselse agglomeratie werkt de 
ondervertegenwoordiging van de minderheden daarenboven het gebrek 
aan evenwicht tussen de gemeenschappen in de hand, hetgeen uitlegt 
dat op het jongste congres van de Nederlandstalige Brusselaars een­ 
parig de wens werd uitgesproken om het huidige « systeem Impériali » 
op gemeentelijk vlak te vervangen door het systeem Dhondt. 

Wij stellen daarom voor bij de gemeenteraadsverkiezingen de bereke­ 
ningsmethode toe te passen die bij de wetgevende en de agglomeratie­ 
raadsverkiezingen een evenredige verdeling van de zetels waarborgt. 

Zodoende beantwoordt ons amendement tevens aan de bedoeling die 
de regering met het onderhavige ontwerp had, met name de unifor­ 
misering van de verschillende kieswetten. 

Art. 145bis (nieuw). 

Een artikel 145bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 

« Het tweede lid van artikel 62 van dezelfde wet wordt 
opgeheven.» 

VERANTWOORDING. 

Het lijkt weinig conform met de geest van de grondwetsherziening 
en strijdig met de bepalingen van de wet houdende organisatie 
van de agglomeraties en federaties van gemeenten om via het ron­ 
selen van handtekeningen van « peters » de onderverdeling - niet 
van de groep kandidaten maar wel van het kiescollege van de Brus­ 
selse agglomeratie - in twee taalkundig gesplitste colleges door te 
voeren. 

Bovendien is het niet logisch de tweetalige lijsten te straffen door 
ze te verplichten het dubbele aantal peters op te brengen van het 
aantal dat voor de eentalige lijsten is vereist. 


